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1 Om dokumentationen

1.1 CE-markning

Rittal GmbH & Co. KG férsakrar att luft/vatten varmevax-
laren Gverensstammer med maskindirektiv 2006/42/EG
och det europeiska EMC-direktivet 2014/30/EU. En
motsvarande forsakran om OGverensstammelse har sam-
manstallts och bifogas aggregatet.

C€

1.2 Forvaring av dokument

Montage-, installations- och bruksanvisningen samt alla
tillhérande dokument &r en integrerad del av produkten.
Den maste lamnas ut till de personer som hanterar luft/
vatten varmevaxlaren, och ska alltid finnas tillganglig for
mandver- och underhallspersonalen!

1.3 Symboler i denna bruksanvisning
Foéljande symboler anvands i denna dokumentation:

Varning!

Farlig situation, som kan leda till dédsfall
eller allvarliga skador om anvisningarna
inte foljs.

B

Forsiktighet!
Farlig situation, som kan leda till (lindri-
ga) skador om anvisningarna inte féljs.

B

Observera!
Eventuell fara for produkt och omgiv-
ning.

P

Hygienrisk!

Om anvisningen inte féljs kan det leda till en
Okad risk fér ansamling av odnskade mik-
roorganismer.

P

Observera:
Viktiga anmarkningar och markering av situa-
tioner som kan leda till skador p& egendom.

3

m Denna symbol markerar en "atgardspunkt” och visar
att ett ingrepp resp. ett arbetsmoment méaste genom-
foras.
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1.4 Normativa anvisningar

Luft/vatten varmevaxlaren dverensstammer med manga
tekniska regelverk, vilket gor att apparaten kan anvan-
das pé olika marknader och for olika anvandningsomra-
den. En aktuell dversikt finns under Produkt pa
www.rittal.se

2 Séakerhetsanvisningar

m Sakerhetsanvisningarna maste foljas vid de arbeten
som namns i efterféljande kapitel.

Livsmedelssédkerhet

Enligt férordningen om livsmedelshygien (EG) nr 852/
2004 artikel 1 punkt 1a ligger det priméra ansvaret for
livsmedelssakerheten hos livsmedelsforetagen.

Drifts- och fackpersonal

— Montering, installation, driftsattning, underhéll och re-
parationer av detta aggregat far endast utféras av kva-
lificerad fackpersonal.

— Barn och personer med nedsatt kognitiv forméaga eller
koordinationsférmaga far inte anvanda, underhalla el-
ler rengdra aggregatet och inte anvanda det som lek-
sak.

3 Rengoring och desinfektion

3.1 Rengoéringsmedel

Materialen i alla komponenter p& utsidan av luft/vatten

varmevaxlaren har valts ut noggrant for att uppvisa hog-

sta mojliga motstandskraft mot de rengdrings- och des-

infektionsmedel som anvands inom livsmedels- och

dryckesindustrin. Eftersom det inte gar att ge ndgon

specifik information om motstandskraften rekommende-

rar vi att féliande testade produkter anvands:

Ecolab

— P3-topax 12

— P3-topax 19

— P3-topax 56

— P3-topax 99

FINK TEC

— 10030 FINK-FC 30 (desinficerande alkalisk skumren-
goring)

— 17037 FT 37 SR (hogalkalisk skumrengoring)

— 18001 FINK RHE super med skum (hdgalkalisk
smuts- och fettborttagning)

— 17310 OKORON 10 (surt desinfektionsmedel)

— 17313 OKORON 13 (surt desinfektionsmedel)

— 18801 FINK aluminiumrengdring med skum (sur
skumrengdring)

— 18809 FINK skumrengdring med salpetersyra

JohnsonDiversey

— Superfoam VF3 (alkaliskt skum)

— Powergel VG1 (alkalisk gel, innehéller hdga halter 16s-
ningsmedel och tensider)

— Acifoam VF10 (skum med fosforsyra)



— Divosan Activ VT5 (desinfektionsmedel med perattik-
syra)
— Divodes FG VT29 (desinfektionsmedel med alkohol)
De testade produkterna fran JohnsonDiversey represen-
terar alla vanliga kemiska amnesgrupper och rengo-
ringstyper for livsmedelsindustrin (forutom halogenhalti-
ga rengdringsmedel) och innebér att alla rengdringspro-
dukter fran JohnsonDiversey kan anvéndas inom
livsmedelsindustrin.
De vanliga koncentrationerna finns i faktabladen fér ren-
gdrings- och desinfektionsmedilen.

Hygienrisk!

Vid ej fackmannamassig rengoéring kan det
handa att enhetens ytor blir skadade och att
det blir lattare for skadliga mikroorganismer
ska lagras och spridas. Darfor maste anvis-
ningarna nedan foljas.

3.2 Rengoring
m Reng0r luft/vatten varmevaxlaren
— efter monteringen och installationen
— efter underhélisarbete
— regelbundet enligt din interna rengdringsplan.

Foljande far inte anvandas vid rengéringen:

— vassa, harda eller spetsiga féremal

— slipmaterial, som forsamrar materialets ytjamnhet

— rengdringsmedel som ar halsofarliga och som
innehaller I6sningsmedel

— halogenhaltiga rengéringsmedel, t.ex. klorider (fara for
gropfratning i rostfritt stal 1.4301/AISI 304).

3.3 Rengoéringsredskap

Sakerstall att rengdringsredskapen ar rena och hygienis-

ka innan de anvands. Om det ar nédvandigt ska de des-

inficeras fore anvandningen.

- Rengoringsredskapen far inte ldmna nagra rester efter
sig pa ytorna eller komponenterna som rengors, som
kan leda till att livsmedlen paverkas negativt (exempel:
dukar maste vara luddfria, borst far inte brytas av).

— Rengdéringsredskapen ska kontrolleras innan de an-
vands.

— Rengoringsredskap far inte anvandas om de inte ar
rostfria (risk for frammande rost pé rostfritt stal).

(

Observera:

Det rekommenderas att en duk eller borste
anvands vid rengoringen. Vid hogtrycksren-
gdring ska du se till att de monterade silikon-
tatningarna inte skadas.

4  Aggregatbeskrivning

4.1 Oversikt

Beroende pé aggregattyp kan luft/vatten varmevéxla-
rens utseende avvika fran de bilder som visas i denna
bruksanvisning. Funktionen ar dock i princip alltid den-
samma.

é 1

2,3,4,5

Bild 1: Aggregatbeskrivning

Komponenter

1 Huv

X1 anslutningsplint (aggregatets baksida)
Termostat (aggregatets baksida)
Potentialutjamning (aggregatets baksida)
Typskylt (aggregatets baksida)
Kylvattenutlopp (aggregatets undersida)
Kondensvattenutlopp (aggregatets undersida)
Kylvattentillopp (aggregatets undersida)
Leveransforpackning

O 0O ~NO O wWwnN

4.2 Funktionsbeskrivning

Luft/vatten varmevéaxlaren ar utformad for att avleda for-
lustvéarme frén apparatskap och kyla skapets innerluft
och darmed skydda temperaturkénsliga komponenter.
Luft/vatten varmevéxlaren &r sarskilt lamplig for omgiv-
ningstemperaturer mellan +1°C och +70°C, dar jamfor-
bara aggregat som luft/luft varmevéxlare, kylapparater
for apparatskap eller filterflaktar konstruktionsmassigt
inte kan anvandas for att avleda forlustvarme pa ett ef-
fektivt och ekonomiskt séatt.
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4.2.1 Funktionsprincip

Luft/vatten varmevaxlaren bestar av tre huvudkompo-
nenter (se bild 2):

— varmevaxlarpaket (pos. 2),

— flakt (pos. 3) och

— magnetventil (pos. 1)

som ar anslutna till varandra med rérledningar.

®
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Bild 2: Luft/vatten varmevaxlarens funktionsprincip

Férklaring

Magnetventil
Varmevéaxlare
Flakt
Termostatreglering
Kylvattenutlopp
Kylvatteninlopp

DO N =

Skapets forlustvarme overfors till kylmedlet (vatten) i en
lamellvarmevaxlare. En flakt (pos. 3) blaser skapets in-
nerluft till virmevéxlaren (pos. 2). Aggregatet ar slutet
mot omgivningen férutom vid kylvattnets in- och utlopp
och kondensvattenutloppet.

Kylningen regleras av en magnetventil som stéller in vatt-
nets genomflddesméangd baserat pa énskad borvéardes-
temperatur och péa vatteninloppstemperaturen (pos. 1).

4.2.2 Kondensbildning

Genom en utloppsoppning i varmevaxlartraget leds kon-
densvatten som kan bildas pa varmevaxlaren (vid hog
luftfuktighet, laga vattentemperaturer) ut ur aggregatet
pé undersidan. En slang ska ocksé anslutas pa kon-
densvattenstosen (jfr. avsnitt 5.3.4 "Ansluta kondens-
vattenutlopp”). Kondensvattnet maste kunna rinna ut
utan hinder. Vid avledningen av kondensvatten far
slangen inte bojas och det ska kontrolleras att proces-
sen fortgér korrekt. Kondensvattenslangar kan kdpas
som tilloehor (se tillboehdrsdelen i Rittals handbok).
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Observera:

Pa artikel 3215.700 kan kondensvatten vid
hog Iuftfuktighet rinna ut fran kalluftsutloppet
och ned i apparatskéapet. For att undvika det
maste apparatskapet vara tatt pa alla sidor
(IP 54). | otata eller dppna apparatskap mas-
te gransvardena i tabell 1 hallas.

(-

Vatteninlopps- Relativ luftfuktighet rF
temperatur Tw [°C] [%]
=10 <55
> 16 =80
Tab. 1:  Grénsvarden

4.3 Avsedd anvandning, férutsebar felan-
vandning

Luft/vatten varmevéaxlaren ar avsedd for kylning av ap-

paratskap inom livsmedelsindustrin (livsmedelsomrade

enligt DIN EN 1672-2). De grénsvarden som anges (se

avsnitt 11 "Tekniska data”) far inte dverskridas. Monte-

ring, installation och underhall far enbart utféras av utbil-

dad fackpersonal.

Felaktig anvandning kan vara farlig. Felaktig anvandning

kan t.ex. vara:

— Anvandning av luft/vatten varmevaxlaren under langre
tid med Gppet apparatskap.

— Anvandning av tillbeh6r som inte godkants av Rittal
GmbH & Co. KG.

— Anvandning av olampliga kylmedel.

— Anvandning pé ett skap for livsmedelskylning inom
livsmedels- och dryckesomradet.

— Uppstalining utomhus

— Anvandning i privat miljo, hushall eller i narheten av
hushall.

— Anvandning som forangare tillsammans med kylme-
del.

4.4 Leveransens omfattning

Antal Beteckning

1 Luft/vatten varmevaxiare

1 Leveransforpackning med

— HD-tatningsramar

6,10 — Gangade skruvar M6 x 30 (3214.700,
3215.700)

6, 10 — Sexkantsmuttrar M6 (3214.700,
3215.700)

6, 10 — Brickor (3214.700, 3215.700)

1 - Buntband

Tab. 2: Leveransens omfattning



Antal Beteckning

2 — Packningar

1 — Monterings-, installations- och bruksan-
visning

1 Haltagningsmall

Tab. 2: Leveransens omfattning

5 Installation

5.1 Sakerhetsanvisningar

Varning!

Observera de maximalt tillatna vikterna
som personer far lyfta for hand. Vid be-
hov ska en lyftanordning anvandas.

A

Arbeten pa elektriska anldggningar eller
utrustning far endast utféras av en beh6-
rig elektriker eller av fackmassigt kunnig
personal under ledning och uppsikt av
en elektriker, och ska ske i enlighet med
eltekniska regler.

Luft/vatten virmevaxlaren far inte anslu-
tas forrdn denna information lasts ige-
nom av ovannamnda personer!

Endast spanningsisolerade verktyg far
anvandas.

Anslutningsféreskrifterna fran den an-
svariga elleverantoéren ska féljas.

Luft/vatten varmevéxlaren maste anslu-
tas till elnédtet med en allpolig brytare
som motsvarar éverspanningskategori
lll (IEC 61 058-1).

Luft/vatten varmevéxlaren &r inte span-
ningslés forran alla spanningskallor
kopplats ifran!

5.2 Forutsattningar pa installationsplatsen
— Luft/vatten varmevaxlare far endast monteras och an-
vandas péa apparatskapet som pa bilden 3 (lodratt,

vattenanslutningar pa undersidan).

— Omgivningstemperaturen far inte dverstiga +70°C.

— Ett kondensvattenutlopp maste kunna ordnas (jfr. av-
snittet 5.3.4 ”"Ansluta kondensvattenutlopp”).

— Ettinlopp och utlopp for kylvatten méaste kunna ordnas
(se avsnittet 5.4 "Vattenanslutning”).

- De nétanslutningsdata som anges pé apparatens
typskylt maste vara garanterade.

— Forlusteffekten hos de komponenter som finns instal-
lerade i apparatskapet far inte dverskrida luft/vatten
varmevéxlarens effektiva kyleffekt.

Hygienrisk!

Apparaten maste installeras pa ett séddant
sétt att det ar enkelt att komma &t alla ytor,
vattenanslutningarna och kondensvattenut-
loppet vid senare rengtring och underhall.

5.3 Montering

5.3.1 Om monteringen

m Kontrollera att férpackningen inte har nagra skador.
Alla férpackningsskador kan medféra senare funk-
tionsdefekter.

— Apparatsképet méaste vara tatt pa alla sidor (IP 54). Vid
ot&ta apparatskap uppstar mer kondensvatten.

— Det féar inte finnas hinder for luftinloppet och -utloppet
pé insidan.

B Tank pé att placera elkomponenterna sa att luft/vatten
varmevaxlarens kalluftsstrém inte riktas mot aktiva
komponenter.

f_ =l —

=

Bild 3: Rikta aldrig kalluftsstrommen mot aktiva komponenter

m Var sarskilt uppmarksam pé Iuftstrdmmen fran elkom-
ponenternas egna flaktar (bild 3).

W Placera aldrig luft/vatten varmevéaxlaren direkt bredvid
montageplaten.
Om monteringen inte kan goras pa nagot annat sétt
ska du vidta lampliga atgarder for att optimera luftstyr-
ningen.

m Se till att en jdmn luftcirkulation sakerstéalls i apparat-
skapet.
Luftens in- och utloppstppningar far inte byggas for
eftersom apparatens kyleffekt da minskar.

m Dimensionera avstandet till elkomponenter och andra
sképenheter sé att nodvéndig luftcirkulation inte hin-
dras eller byggs for.
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Bild 4: Effektiv Iuftstyrning i apparatskapet

5.3.2 Gora ett monteringshal

For montering av luft/vatten varmevéaxlaren pa apparat-

skdpet maste ett passande monteringshal goéras i dorren

eller sidogaveln pé apparatskapet.

m Klistra fast den medfoljande borrmallen pa dorren eller
sidogaveln pa apparatskapet.

m Gor alla borrh&l och monteringshélet enligt detta.

m Slipa alla borrhal och utskarningar omsorgsfullt for att
undvika skador pa grund av vassa kanter.

Var férsiktig!
Pa borrhal och utskarningar som inte ar
helt nedslipade finns risk fér skarskador,

sarskilt vid monteringen av luft/vatten
varmevaxlaren.

5.3.3 Montera luft/vatten varmevaxlaren

Hygienrisk!

Apparatens ytor har en ytjamnhet pa

<0,8 um. Om ytorna skadas kan mikroorga-

nismer lagras lattare.

m VVid monteringen ska du darfor se till att
skydda apparatens ytor och vattenanslut-
ningarnas ytor pa lampligt satt for att und-
vika skador.

m Kontrollera regelbundet alla angivna &t-
dragningsmoment i den har instruktionsbo-
ken.

Endast sa kan man garantera tillforlitiga, hy-

gieniska tatningar mellan luft/vatten varme-

vaxlaren och apparatskapet.

m Montera luft/vatten varmevéaxlaren pa en jamn, plan
yta. Det lampligaste ytmaterialet &r rostfritt stdl med en
ytjiamnhet pa <0,8 pm.

B Satt | HD-tatningsramen pé baksidan av luft/vatten
varmevaxlaren.

Bild 5: Sétta i HD-tatningsramen

m Skruva i de gangade skruvarna pé baksidan av Iuft/
vatten varmevaxlaren.
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Bild 6: Skruva i gangade skruvar

m L yft luft/vatten varmevéxlaren och placera den med de
géngade skruvarna i apparatskapets motsvarande
borrhal.

m Sakra de gangade skruvarna med tillhdrande brickor
och sexkantsmuttrar (vridmoment: 2,5 Nm).




Bild 7:

Sétta in och skruva fast apparaten

5.3.4 Ansluta kondensvattenutlopp

Slangen

Hygienrisk!

For att undvika att bakterier bildas maste en
specifik slang anvandas for att leda bort kon-
densvatten.

Slangen ska tas loss regelbundet och kon-
densmunstycket ska rengdras fran utsidan.
Om apparaten installeras i ett livsmedelsom-
rade enligt DIN EN 1672-2 ska slangen vara
av ett material som kan anvandas med livs-
medel.

— ska placeras med lutning (ingen sifonbildning)
— far inte bojas
— fér inte reduceras i tvarsnitt om den forlangs

Bild 8:

Ansluta kondensvattenutloppet

Férklaring

1 Kylvattenanslutning (inlopp)
2 Kylvattenanslutning (utlopp)
3 Kondensvattenutlopp

m Anslut en lamplig, flexibel slang (@ 12 mm, 1/2") till
kondensmunstycket som pa bild 8 (pa apparatens un-
dersida).

B For att undvika att vatten blir stdende fér inte slangens
tvarsnitt géras smalare.

Hygienrisk!

Slangen far inte ta slut i ett ror eller en golv-
brunn. Det finns risk for att bakterier bildas
och véxer i slangen.

For enkel rengoring ska det finnas ett avstand
pa 5 mm mellan slangens &nde och appara-

tens undersida (bild 8)

5.4 Vattenanslutning

Pa Iuft/vatten varmevaxlaren kan du montera en fast ro-

ranslutning med yttergangan G3".

m Placera de medfdljande packningarna pa HD-anslut-
ningarna ("HD fittings”).

A

Hygienrisk!

Packningarna &r framst till for att tata utrym-
met vid anslutningen och goéra rengdringen
enklare.

Observera!

For att upprétta en tat gédngad rorférbin-
delse maste anvdndaren anvinda lamp-
liga tatningsatgarder (t.ex. anvandning
av gangtejp eller gangtéatning).

Den bla ringen fungerar inte som en tat-
ning for den inre vattenkretsen. Dess
syfte ar att sdkerstilla att alla hygienre-
laterade bestammelser féljs.

m Dra &t réranslutningens muttrar tills det tar emot tyd-

ligt.
e ==
Bild 9: Vattenanslutning
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((jD Observera:

Nar du lossar och drar at den fasta réranslut-
ningen ska du vara nog med att fixera HD-an-
slutningen pé apparaten med en skruvnyckel
SW 22. Anslutningen i apparaten kan bli otat.

Hygienrisk!
Om apparaten installeras i ett livsmedelsom-

rade enligt DIN EN 1672-2 ska alla koppling-
ar som anvands uppfylla hygienkraven
(avseende material och avsaknad av springor
och éppningar).

For att skarven ska bli slat maste den andra
delen av skruvférbandet ha samma ytterdia-
meter som HD-anslutningen som ar monte-
rad péa apparaten (24 mm).

Bild 10:  Ditsattning av vattenanslutning

G Observera:

Vattenkretsen ska skyddas mot féroreningar
och fér hdgt tryck (maximalt driftstryck 10
bar)!

Observera flodesriktningen och kontrollera

betraffande lackage!

Apparaten har inte separat ventilation. For

trycktata system ska lamplig ventilationsut-
rustning installeras pa vattensidan.

Varning!
Vid arbeten pa vattenkretsen ska luft/

vatten varmevaxlaren goras spannings-
fri och sikras mot oavsiktlig aterinkopp-
ling.

Varning!
A } Volymfloden pa >400 I/h kan leda till

skador pa apparaten! For att reglera vo-
lymflédet kan t.ex. flodesinjusterings-
ventiler anvidndas (art.nr. 3301.930/.940,
3201.990). Skador orsakade av fér héga
volymfléden omfattas inte av Rittals ga-
ranti.

5.4.1 Hanvisningar till vattenkvaliteten

For en saker drift av apparaterna maste VBG-kylvatten-

direktiven foljas (VGB-R 455P).

Kylvattnet far inte fororsaka kalkavlagringar, d.v.s. det

ska vara mjukt och i synnerhet ha en lag karbonathalt.

Den laga karbonathalten ar sarskilt viktig vid returkylning.

A andra sidan ska vattnet inte vara s& pass mjukt att det

angriper materialen. Vid returkylning av kylvatten bor

salthalten inte stiga for hogt till foljd av avdunstningen.

Detta beror péa att den elektriska ledningsférmégan dkar

med stigande koncentrationer av 16sta @mnen, och vatt-

net blir darmed mer korrosivt.

m Tillsatt standigt motsvarande mangd farskvatten.

m Avlagsna standigt en del av det saltare vattnet.

Foljande kriterier for kylvattnet ska foljas:

— Kalkhaltigt vatten ar inte lampligt for kylning eftersom
det tenderar att bilda kalkavlagringar som ar mycket
svara att fa bort.

— Vattenkvaliteten ska dverensstamma med de hydrolo-
giska uppgifterna i avsnittet 13 "Hydrologiska data”.
— Organiska dmnen bdr bara finnas i sma mangder, an-

nars kan det leda till slam och algbildning.

5.4.2 Beredning och skétsel av vattnet i returky-
laggregat

Beroende pa typen av anordning som ska kylas stalls

specifika krav pa kylvattnets renhet. Beroende pa foro-

reningen samt returkylaggregatets storlek och konstruk-

tion ska man dé folja en skotselinstruktion med direktiv

for vattenbehandling.

De vanligaste fororeningarna och metoderna for att at-

gérda dessa i en industrikylning bestar av:

Vattenférorening Metod

Mekanisk férorening Filtrering av vatten via:
— silfilter

— kiseffilter

— patronfilter

— slamfilter

For hart vatten Avhéardning av vattnet med

jonbyte

Rittal Luft/vatten varmevéxlare HD

Maéttlig mangd mekaniska
fororeningar och hardhets-
bildare

Behandling av vattnet med
stabilisatorer respektive 16s-
ningsmedel

Tab. 3: Vattenfororening och metod for atgérd



Vattenférorening Metod

Genomesnittlig halt av ke-
miska féroreningar

Behandling av vattnet med
passivatorer och/eller inhibi-
torer

Biologiska féroreningar
(slembildande bakterier och
alger)

Behandling av vattnet med
biocider

Tab. 3: Vattenférorening och metod for atgard
5.5 Elektrisk anslutning

5.5.1 Anmarkningar om elinstallationen

m FOlj alla géllande nationella och regionala foreskrifter
samt féreskrifterna fran ansvarig elleverantér vid elin-
stallationen.

Elinstallationen maste ske enligt DIN EN 61 439 och far

enbart genomforas av en auktoriserad hantverkare som

ansvarar for att de aktuella standarderna och foéreskrif-

terna iakttas.

Anslutningsuppgifter

— Anslutningsspanningen och -frekvensen maste mot-
svara de nominella varden som anges pa typskylten.

— Aggregatet far inte forses med nagon extra termostat.

— Néatanslutningen méaste garantera en potentialutjam-
ning for att minimera lackstrommar.

Overspianningsskydd och nitbelastning

— Aggregatet har inget eget 6verspanningsskydd. At-
gérder for effektivt ask- och Gverspanningsskydd
maste vidtas av operatdren pa natet. Natspanningen
far inte Overskrida en tolerans pa +10 %.

m Installera den forsakring som anges pa typskylten som
lednings- och apparatkortslutningsskydd.

m VValj motorskyddsbrytare enligt uppgifterna pa typskyl-
ten: stall in den p& markstrom.
Darmed astadkommer du basta mojliga lednings- och
apparatskydd.

5.5.2 Potentialutjamning

Om aggregatet av EMC-tekniska skal ansluts till kun-
dens potentialutiamning kan en ledare anslutas till po-
tentialutiamningens anslutningspunkt. Anslutningspunk-
ten ar markt med den nédvandiga kopplingssymbolen.

Bild 11:  Kopplingsschema 3214.700 och 3215.700

Dragavlastning
B Ta ut buntbandet fran leveransforpackningen och fast
det i det avsedda hélet.

= —

Observera:

Skyddsledaren i natanslutningsledningen kan
enligt standard inte betraktas som en poten-
tialutjigmningsledare.

[

5.5.3 Ansluta spdnningsforsoérjning

m Anslut apparaten till stromférsérjningen i enlighet med
anslutningsmarkningen.

10

Bild 12:  Sétta dit buntbandet

Férklaring
1 Buntband

m Skapa dragavlastningen.

Rittal Luft/vatten varmevéaxlare HD
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Bild 13:  Skapa dragavlastning

6 Driftsattning

m Koppla in stromtillférseln till luft/vatten varmevéaxiaren
nér alla montage- och installationsarbeten har avslu-
tats.

Luft/vatten varmevéaxlaren startar driften.

Flakten arbetar permanent och garanterar darfor en

jamn temperaturfordelning i kopplingsskapet.

(G) Observera:
Anvand endast luft/vatten varmevaxlaren i
angivna vattentillopps- och driftstemperatur-
omréaden.

7 Installning av bértemperatur

(@D Observera:
Borvardet &r vid leveransen instéllt p& +35°C.
For att spara energi &r det bra om bérvardet
stalls in s& hogt som majligt.

m Stéll in dnskat borvarde (instaliningsomrade 20-60°C)
péa termostaten pa apparatens baksida.

Bild 14:  Stélla in borvardet

Rittal Luft/vatten varmevéaxlare HD

Observera:
GD Kopplingshysteresen ar 4 K.

8 Temperaturdvervakning

Om apparatskapets innertemperatur kar med mer &n

10 K dver det instéllda borvardet sker en vaxling i den

potentialfria vaxelkontakten. Anslutningen sker via an-

slutningsplinten pa apparatens baksida (anslutningsplin-

tarna 3-5, 1 x vaxelkontakt).

— Klamma 3: NC (normally closed)

— Klamma 4: C (anslutning forsorjningsspanning felmed-
delandereld)

— Kldamma 5: NO (normally open)

Definitionerna NC och NO avser ett spanningslost till-

stand.

9 Inspektion och underhall

Varning!
A E Vid arbeten pa vattenkretsen ska luft/

vatten varmevaxlaren géras spannings-
fri och sikras mot oavsiktlig aterinkopp-
ling.

Hygienrisk!

Underhall maste genomfdras utifran anvand-
ningens och omgivningens férutsattningar,
minst en gang per &r, och dokumenteras.

Typ av och omfattning fér arbetet som ska utfoéras:
m Kontrollera luft/vatten varmevéaxlaren regelbundet be-
traffande skador som t.ex. repade ytor och skadade

tatningar.

B Ta bort repor med ytpolish.

m Byt ut skadade tatningar och kontrollera regelbundet
alla angivna atdragningsmoment i den har instruk-
tionsboken.

Endast s& kan man garantera tillforlitliga, hygieniska
tatningar mellan luft/vatten varmevéaxlaren och appa-
ratskapet.

m Kontrollera om det finns féreméal som kan rosta i om-
givningen kring luft/vatten varmevéxlaren.

Det kan leda till rost p& aggregatet.

Den inbyggda flakten &r kullagrad, fukt- och dammskyd-

dad och férsedd med en temperaturvakt. Flaktarna har

en forvantad livslangd pa minst 30 000 drifttimmar. Om
kylvattnet ar smutsigt méste ett filter anvandas. Under-
hallsintervall: 2 000 drifttimmar.

Observera:

G Gor inga andringar pa luft/vatten varmevéxia-
ren som inte finns beskrivna i dessa eller an-
dra géllande anvisningar.

11



10 Toémning, lagring och omhander-
tagande

@j) Observera:
Luft/vatten varmevéxlaren far inte exponeras
for temperaturer 6ver +70°C under lagring.

Under forvaring maste Iuft/vatten varmevéxlaren sta
uppratt.

Omhéandertagandet kan ske i Rittal fabriken.

m Kontakta oss.

Tédmning

Vid lagring och transport under fryspunkten ska Iuft/vat-
ten varmevaxlaren témmas med tryckluft i vattenin-
strémningsriktningen.

For detta maste temperaturen i luftinloppsomradet (flak-
tens insugningsomrade) stéllas in artificiellt (t.ex. med en
varmeluftsflakt) dver det instéllda borvardet, sé att mag-
netventilen dppnas.

12
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11 Tekniska data

m FOlj angivna natanslutningsdata (spanning och frek-
vens) enligt uppgifterna pa typskylten.

m Folj forsakringen enligt uppgifterna pa typskylten.

Tekniska data

Allménna data

Artikelnummer 3214.700 3215.700
Matt (bredd x hojd x djup) [mm] 220 x 526 x 100 215 x 982 x 100
Vikt [kg] 6 14
Vattenférande delar Koppar/massing (Cu/CuZn)*
Temperaturreglering Termostatstyrd magnetventil
Ljudniva Lp [dB(A)] <70

Kyleffekt

Kylmedium Vatten (se avsnittet 13 "Hydrologiska data”)
Vattenanslutning 3" cylindrisk ytterganga

Effektiv kyleffekt [W] L35 W10, 400 I/h 0,65 1,2
Flaktens lufteffekt (friblasande) [m®/h] 280 6380
Vatteningangstemperatur [°C] >+1 till +30

Tillatet driftstryck p max. [bar] 1till10

Drifttemperatur [°C] +1 till +70
Instaliningsomréde [°C] +20 till +60

Elektriska data

Elektrisk anslutningstyp Kabeldragning pa klamplint
Markspanning [V, ~] 230

Markfrekvens [Hz] 50/60

Markstrom [A] 0,16/0,14 0,38/0,47
Forsékring T 2 4
Mérkeffekt Py 33/34 77/104

Kapslingsklass

enligt IEC 60 529 IP 56/59

UL-typ 4X

Tab. 4: Tekniska data

* rostfritt stal pa begéran

Rittal Luft/vatten varmevéaxlare HD



12 Forteckning 6ver reservdelar
16 N N\ 10
35 "—@ 1
L\‘ N
85 — g TS 30
>
& =
Bild 15:  Reservdelar 3214.700, 3215.700
Forklaring
10  Radialflakt
16 Tatningsram
32  Ventil
35 Termostat
85  Droppavskiljiare
91 Varmevéaxlare

(G, Observera
Forutom reservdelsnumret ar det dessutom

14

mycket viktigt att vid bestalining ange:
— Aggregattyp

— Fabrikationsnummer

— Tillverkningsdatum

Dessa uppgifter hittar du pa typskylten.

13 Hydrologiska data

For att undvika systemskador och garantera en saker
drift rekommenderar Rittal GmbH & Co. KG att system-
vatten resp. en tillsats anvands, vars egenskaper inte av-
viker fran nedanstaende hydrologiska data.

Hydrologiska data Enhet Gransvarden
pH-véarde 7...8,5
Karbonathardhet °dH >3...<8
Fri kolsyra mg/dm? 8...15
Bunden kolsyra mg/dm? 8...15
Aggressiv kolsyra mg/dm? 0
Sulfider mg/dm? ri
Syre mg/dm? <10
Kloridjoner mg/dm? <50
Sulfatjoner mg/dm? <250
Nitrater och nitriter mg/dm? <10
COD mg/dm?® <7
Ammoniak mg/dm? <5
Jamn mg/dm? <0,2
Mangan mg/dm? <0,2
Ledningsforméaga pS/cm <2200
Kondensrest mg/dm? <500
Kaliumpermanganat mg/dm? <25
Avlagringar mg/dm? <3
>3...<15;
AT | ekommende:
ras
>15;
mg/dm? kontinuerlig rengo-

ring rekommende-
ras

Tab. 5: Hydrologiska data

Under forsdken uteblev korrosionen fullstandigt, vilket
avslojar att &ven avsevart starkare salthaltiga I6sningar
med hdgre korrosionspotential (t.ex. havsvatten) kan to-

lereras.

Rittal Luft/vatten varmevéaxlare HD



14 Bilaga

14 Bilaga

14.1 Diagram
14.1.1 Tryckfall
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Bild 16:  Tryckfall 3214.700, 3215.700

Forklaring
AP Tryckfall [mbar]
Vv Volymstrém [I/min]

14.1.2 Effektdiagram
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Bild 17:  Effektkurva 3214.700, 50 Hz

Forklaring

Ty Vatteninloppstemperatur [°C]

P, Total kyleffekt [W]

T, Temperatur inne i apparatskapet [°C]

Rittal Luft/vatten varmevéaxlare HD

Bild 18:  Effektkurva 3214.700, 60 Hz

Forklaring

Ty Vatteninloppstemperatur [°C]

P.  Total kyleffekt [W]

T;  Temperatur inne i apparatskapet [°C]
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Bild 19:  Effektkurva 3215.700, 50 Hz

Forklaring

T, Vatteninloppstemperatur [°C]

P.  Total kyleffekt [W]

T;  Temperatur inne i apparatskéapet [°C]

15



14 Bilaga

- 1800

1600

1400

1200

600

400

200

+ o0
5 10 15 20 25

| TW

V =400 I/h
V=200I/h -

Bild 20:  Effektkurva 3215.700, 60 Hz

Férklaring

T, Vatteninloppstemperatur [°C]

P.  Total kyleffekt [W]

T, Temperatur inne i apparatskapet [°C]

G Observera:
Effektkurvorna har registrerats med rena var-
mevaxlare. Férorenade varmevaxlare kan
leda till att kyleffekten reduceras.

16
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14.2

Utskarnings- och borrmatt
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Bild 21:
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Utskarnings- och borrmatt 3214.700 och 3215.700
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15 Konformitetsforklaring

EU-Konformitatserklarung /

EU Declaration of Conformity ﬂ
-I

RITTAL

= EER

Dri171780800

Wir, / We,

Rittal GmbH & Co. KG * Auf dem Stiitzelberg « 35745 Herborn

Erklaren, dass die Produkte / declare that the products

Luft/Wasser-Warmetauscher Wandanbau
Air/Water Heat Exchanger wall-mounted

SK3212.115 SK3212.230 SK3214.100 SK3214.1156 SK3212.029 SK3212.119
SK 3212.239 SK3214.102 SK3214.109 SK3214.700 SK3215.100 SK3215.115

SK 3215.109 SK3215.700 SK3216.480 SK3216.109 SK3218.220 SK 3218.230
SK3218.330 SK3218.339 SK3218.120

folgenden Richtlinien entsprechen: / conform to the following Directives

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG - Machinery Directive 2006/42/EC
EMV-Richtlinie 2014/30/EU — EMC Directive 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen: / Applied harmonised standards

EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen (Safety of machinery)

EN ISO 13857 Sicherheitsabstinde gegen das Ermreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und unteren
GliedmaRen (Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs)

EN 60529 IP Schutzarten durch Gehéuse (IP code)

EN 60335-1

und -2-40 Sicherheit elektrischer Geréte (appliances -safety)

EN 61000-3-3:2013 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Electromagnetic compatibility)

E-Schaltplan, Zusammenbauzeichnung und Beschreibung (Wiring diagram, assembly drawing and specification)
siehe Montageanleitung (see assembly instructions)

AO.0A. 204t
Herborn,  ° s
Verantwortlich fir Dokumentation — L {
responsible for documentation s A/\"V/(
Rittal GmbH & Co. KG Frank Himmelhuber, Geschéftsbereichsleiter FUE
Auf dem Stiitzelberg Executive Vice President R&D

35745 Herborn

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produkts verliert diese EU-Konformititserklarung ihre Galtigkeit.
In case of any amendments to the assembly not explicitly agreed with us, this EU Declaration of Conformity shall be invalidated.

Id. 3265676, D-0000-00000210

[ > scHaurscumnnke KLIMATISIERUNG IT-INFRASTRUKTUR SOFTWARE& SERVICE > |

Seite 1 von 1

FRIEDHELM LOH GROUP

Bild 22:  Konformitetsforklaring
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Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

m Enclosures

m Power Distribution
m Climate Control

m |T Infrastructure

m Software & Services
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You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.

[m] ca[m]
[=]

www.rittal.com/contact
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